Direktorat za planiranje prostorom

Broj: 04-1401/1, 04-1400/1
Podgorica, 30.06.201 4.godine

OPSTINA KOTOR

Sekretarijat za urbanizam, gradevinarstvo
i prostorno planiranje

KOTOR

Vasim dopisom br.0303-6756/14 od 19.05.2014.godine, na osnovu clana 1{8. Zakona o
planiranju i uredenju prostora («Sluzbeni list RCG», br.28 /05), a u vezi sa ¢lanom 163.
7akona o uredenju prostora i izgradnji objekata (SLlist CG br.51/08), dostavljen je
Predlog Lokalne studije lokacije _Glavati - Préanj*, Kotor, kao i Predlog Detaljnog
urbanisti¢kog plana ,Préanj“, Kotor, uraden od strane “AG Infoplan” d.o.o. NiksiCc.

Kako navedena planska dokumenta razraduju prostor Koji je pod zastitom UNESCA ,to
se predlozema planska rjesenja ne mogu prihvatiti, dok se isti ne dorade u skladu sa

zaklju¢cima Komiteta za svjetsku bastinu ( radni tekst zakljucaka u prilogu)

Rukovodilac Direkcije za
lanska dokumenta
ike Bozovic
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29. Prirodno i kulturno-istorijsko podrucje grada Kotora (Crna Gora) 125)

Godina(e) upis na Listu svjetske badtine 1979.g.
Kriterijumi (i)(ii)(iii)(iv)
Godina(e) upis na Listu ugrozenih spomenika kulture 1979.-2003.g.

Prethodne Odluke Odbora Vidi stranu http.//whc.unesco. org/en/list/125/documents/

Medunarodna pomo¢

Odobreni zahtjevi: 2 (iz 1979.-1982.q.). Ukupno odobreno: 70.000USD Za detalje, vidjeti stranu
http://whc.unesco.org/en/listM25__/a_s,sista_nc_e/

UNESCO VanbudZetska sredstva
nepoznato

Prethodne misije pracenja

2003.:zajedniCka misija Svjetskog centra za kulturnu bastinu / ICOMQS; januar 2006.: Kurs za plansko
upravljane; februar 2008.: zajednic¢ka misija Svjetskog centra za kulturnu bastinu / ICOMOS: mart 2013 -
ICOMOS Savjetodavna misija

Faktori koji uti¢u na dobra utvrdeni u prethodnim jzvjeStajima
* Ostecenje od zemljotresa

* Nedostatak sistema za plansko upravljanje
* Neodgovarajuéi pravni sistem
* Ubrzani urbani razvoj i pritisak na gradove

* PredloZeni glavni most na Verige
* Nedostatak tampon zone — zahtjevana od 2003 godine

llustrativni materijal Vidi stranu http://whc.unesco.org/en/list/125/

Current conservation issues

Drzava potpisnica pozvala je Savjetodavnu misiju ICOMOS-a u martu 2013,9.da pomogne nacionalne i
lokalne viasti u pronalazeniju odgovarajucih rjesenja za poboljSanje saobracajnog sistema u ovo| oblasti.
Izvjestaj Misije dostupan je na "t Sco org/en/list/125/documents/_Dana 31. januara 2014.9. drzava
potpisnica podnijela e 1zvjesta) 0 stanju ocuvanja, KOJi e dostupan na
http://whc.unesco.org/en/list/125/documents/ = Drsava potpisnica izvijestila je o napretku u usvajanju
relevantnih pravnih instrumenata u 2013.godini, ukljuCujuci i poseban zakon o zastit prirodnog i kulturno

Istorijskog naslijeda kotorske regije. Potonji ureduje zastitu i upravljanje podrucjem i formalno utvrduje Upravni
savjet kotorske regije.

Drzava potpisnica je izvjestila da ée novonastale Uprava za zastitu kulturnih dobara i Centar za zastity
arheologije Crne Gore osigurati provodenje zakonskih i regulatornih mjera.

Drzava stranka potvrdila da se trenutno sprovodi Plan upravljanja usvojen 2011 g. Rade se dodatne studije za
zastitu kulturnih dobara u okviru prostornog urbanisti¢kog plana Opstine Kotor. Ova studija Ce takode sadrzat;
posebnu studiju o sacbracaju koja ée biti zakljuCena juna 2014. godine. Drzava potpisnica napomenula je da
ce biti potrebna Procjena uticaja na kulturnu bastinu (HIA) u cilju informisanja nadleznog organa, te da je po
ovom pitanju potrebna pomo¢. Drzava potpisnica dokumenta Stanje ocuvanja dobara svjetske kulturne
bastine WHC-14/38.COM/7B, str. 42 upisana na Listu svjetske bastine



takode je napomenula da se revidiraju i druge alate za planiranje kako bi se osigurala dosljednost u
odredbama zakona i garantovala zastita dobara. Drzava potpisnica Je izvijestila da se istrazuju alternativna
resenja za most na Verigama na osnovu rezultata Studije vizuelnog uticaja, ukljudujuci konceptualni dizajn
unela. Drzava potpisnica obavijestila Je da ¢e konacna alternativa biti utvrdena na osnovu studije izvodljivosti
| procjena uticaja na kulturnu bastine. Ne postoji vremenski rok za ovu odluku.

Analiza i zakljuéei Centra za svjetsku bastinu, ICOMOS-a i ICCROM-a
DrZzava potpisnica je ulozila Znacajan napor u rjleSavanje tekuéih problema u oCuvanju kulturnog dobra i u

pomiriti s ocuvanjem atributa Koji su opravdano ovom regionu zavrijedili mjesto na Listi svjetske Kkulturne
bastine, a to ¢e sa sobom povuci kreiranje ¢vrste politike nasljeda (bastine), ugradene u sve alate planiranja
Za podrucje ovog dobra i njegovu tampon zone. Ta politika ée takode morati da razmotri identifikaciju razligitih
Zona podloznih novom razvojnom Zzamajcu i podrucja koja treba strogo zastititi i jasno utvrditi. Ovo zoniranje
treba uvrstiti u teritorijalni plan upravljanja koji objedinjuje tri ukljucene opstine.

Pregled planiranih mehanizama bi trebalo da dovede do nametanja i provodenja sistema mjera i detaljnih
odredbi koje ¢e $tititi karakteristike Kulturnog pejzaza i pruziti precizne parametre za bududi razvoj. U tom
smislu, zavrSetak strategije za transport, 0 éemu ¢ée nas HIA adekvatno uputiti, predstavljace klju¢nu mjeru.

Nakon finalizacije razligitih mehanizama planiranja, treba naéi model KOji Ce osigurati primjenu obavezujudih
odluka Upavnog savjeta.

Konacno, direktna saobracajna veza sa Verigama se smatra Kljunom za strategiju unaprijedenja saobraéaja,
a drzava potpisnica je ulozila napore da istrazi alternativna rjesenja za prvobitno predlozeni most. Medutim,
Sve opcije za ovu saobracajnu vezu moraju biti praéene specifinim dokumentom HIA u odnosu na izuzetnu

univerzalnu vrijednost. kako bi se osiguralo da izabrana opcija nece imati negativan uticaj na svjetsku kulturno
dobro.

Nacrt Odluke: 38 COM 7B.29

Komitet za svjetsku bastinu,

1. Nakon sto je pregledao dokument WHC-14/38 COM/7B,,

3. Pozdravlja akcije koje drzava potpisnica preduzima na unaprijedenju pravnih i upraviljackih

mplementaciji preporuka savjetodavne Misijje iz 2013,



b) Nastaviti sa uskladivanjem planiranja mehanizama za uspostavijanje jasnogq politickog
Okvira za odluCivanje o bastini kako bi se osiguralo adekvatno planiranje i kontrola

urbanizacije i razvoja, narodito uzimajuci u obzir karakteristike pejzaza zasticenog
dobra.

d) Zakljuciti Prostorni urbanisticki plan, uklju¢ujuci i regionalnu Strategiju saobracaja, i da se
Integriraju njegove odredbe u alate planiranja sve tri susjedne opstine,

e) Zaustaviti sve gradevinske | Infrastrukturne razvojne projekte u okviru zasticenog podrudja,

Sve dok se ne okoncéa kreiranje mehanizama potrebnih za planiranje i upravijanje, te
Stavi u upotrebu; TEKST OVOG PARAGRAFA JE IZBRISAN | UMJESTO NJEGA:



